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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/2081,
annettu 18 piivini marraskuuta 2015,

Ukrainasta periisin olevien tiettyjen viljojen tuonnissa sovellettavien tariffikiintididen avaamisesta
ja hallinnoinnista

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (!) ja erityisesti sen 187 artiklan a ja ¢ alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto hyviksyi neuvoston pditokselli 2014/668/EU () Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd
Ukrainan vilisen assosiaatiosopimuksen allekirjoittamisen unionin puolesta ja sopimuksen valiaikaisen
soveltamisen. Sopimuksen IV osastossa médritddn Ukrainasta perdisin oleviin tavaroihin sovellettavien tullien
alentamisesta tai poistamisesta mainitun sopimuksen liitteen I-A mukaisesti. Sopimuksen liitteessd [-A méaratdan
muun muassa Ukrainasta perdisin olevien tiettyjen viljojen tuontitariffikiintividen avaamisesta. Sopimuksen IV
osastoa ja liitettd I-A sovelletaan viliaikaisesti 1 pdivdstd tammikuuta 2016.

(2)  Sen vuoksi olisi avattava tariffikiinti6itd viljojen tuonnille vuodesta 2016. On myos aiheellista sditdd, ettd
komissio hallinnoi erditd ndistd tariffikiintidistd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 184 artiklan 2 kohdan
b alakohdassa tarkoitetun menetelmin mukaisesti.

(3)  Jotta Ukrainasta perdisin olevan viljan tuonti ndissd tariffikiintidissd tapahtuisi jdrjestdytyneesti ja ilman
keinottelua, on syytd sddtdd, ettd tillainen tuonti edellyttdd tuontitodistuksen myontimistd. Sen vuoksi olisi
sovellettava komission asetuksia (EY) N:o 1301/2006 (), (EY) N:o 1342/2003 (*) ja (EY) N:o 376/2008 (),
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdssd asetuksessa mahdollisesti sdddettdvien poikkeusten soveltamista.

(4)  Kiintididen moitteettoman hallinnoinnin varmistamiseksi olisi siddettdvd tuontitodistushakemusten jttimisen
médriajasta ja siitd, mitd tietoja hakemuksissa ja todistuksissa on oltava.

(5)  Hallinnollisen tehokkuuden vuoksi jisenvaltioiden olisi kaytettdvd komissiolle toimitettavissa tiedonannoissa
komission asetuksessa (EY) N:o 792/2009 (°) mériteltyjd tietojarjestelmia.

(6)  Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (’) liitteessd I mainitut viljojen CN-koodit on komission taytintoonpa-
noasetuksessa (EU) N:o 1006/2011 (%) korvattu uusilla CN-koodeilla, jotka poikkeavat assosiaatiosopimuksessa
mainituista koodeista. Taiman asetuksen liitteessd olisi sen vuoksi viitattava uusiin CN-koodeihin.

(') EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Neuvoston pddtds 2014/668/EU, annettu 23 pdivand kesikuuta 2014, Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden
jasenvaltioiden sekd Ukrainan vilisen assosiaatiosopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta III osaston (lukuun
ottamatta madrayksid, jotka liittyvdt tyontekijoini toisen osapuolen alueella laillisesti tyoskentelevien kolmansien maiden kansalaisten
kohteluun) ja IV, V, VI ja VII osaston seké niitd koskevien liitteiden ja poytdkirjojen osalta, ja sopimuksen viliaikaisesta soveltamisesta
(EUVLL 278,20.9.2014, s. 1).

(}) Komission asetus (EY) N:o 1301/2006, annettu 31 piivind elokuuta 2006, tuontitodistusjirjestelmdn alaisten maataloustuotteiden
tuontitariffikiintididen hallinnointia koskevista yhteisistd siannoistd (EUVL L 238, 1.9.2006, s. 13).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1342/2003, annettu 28 piivind heindkuuta 2003, vilja- ja riisialan tuonti- ja vientitodistusten jarjestelméin
soveltamista koskevista erityisistd yksityiskohtaisista sadnnoistd (EUVL L 189, 29.7.2003,s. 12).

(*) Komission asetus (EY) N:o 376/2008, annettu 23 piivind huhtikuuta 2008, maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistusto-
distusmenettelyn soveltamista koskevista yhteisistd yksityiskohtaisista sdannoistd (EUVL L 114, 26.4.2008, s. 3).

() Komission asetus (EY) N:o 792/2009, annettu 31 péivind elokuuta 2009, yhteisen markkinajérjestelyn, suorien tukien jirjestelman,
maataloustuotteiden menekinedistimisen ja syrjaisimpiin alueisiin ja Egeanmeren pieniin saariin sovellettavien jirjestelyjen tdytintoon-
panemiseksi jisenvaltioiden komissiolle toimittamien tietojen ja asiakirjojen tiedoksiantamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
(EUVLL 228,1.9.2009, s. 3).

() Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87 annettu 23 pdivind heindkuuta 1987 tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista
(EYVLL 256,7.9.1987,s.1).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1006/2011, annettu 27 paivind syyskuuta 2011, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd
tullitariffista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 265887 liitteen I muuttamisesta (EUVL L 282, 28.10.2011, s. 1).
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(7)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajirjestelyn komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintiéiden avaaminen ja hallinnointi

1. Tdmin asetuksen liitteessd mainittujen Ukrainasta perdisin olevien tiettyjen tuotteiden tuontitariffikiintiét avataan
vuodesta 2016 alkaen vuodeksi kerrallaan 1 pdivistd tammikuuta 31 pdivddn joulukuuta ulottuvaksi kaudeksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa tariffikiintioissd sovellettava tuontitulli on 0 euroa tonnilta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tariffikiintioitd hallinnoidaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 184 artiklan 2 kohdan
b alakohdassa tarkoitetun menetelmin mukaisesti.

4. Asetusten (EY) N:o 376/2008, (EY) N:o 1301/2006 ja (EY) N:o 1342/2003 sddnnoksid sovelletaan, jollei timin
asetuksen sddnnoksistd muuta johdu.

2 artikla
Tuontitodistusten hakeminen ja my6ntiminen
1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1301/2006 6 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, hakija voi jattdd ainoastaan
yhden tuontitodistushakemuksen viikossa yhti jarjestysnumeroa kohden. Jos sama hakija jdttdd useamman kuin yhden
hakemuksen, hakijan kaikki hakemukset hyldtddn ja hakemuksia jitettdessd asetetut vakuudet piddtetidn kyseisen

jasenvaltion hyvaksi.

Tuontitodistushakemukset on jdtettdvd jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle viikoittain perjantaisin viimeistddn
kello 13.00 Brysselin aikaa.

Kussakin tuontitodistushakemuksessa viitataan vain yhteen jérjestysnumeroon. Hakemus voi koskea useampia tuotteita.
Tuotteiden kuvaus ja niitd vastaava CN-koodi mainitaan todistushakemuksen ja todistuksen 15 ja vastaavasti
16 kohdassa.

2. Kussakin tuontitodistushakemuksessa ja tuontitodistuksessa on mainittava kunkin CN-koodin osalta miird
kilogrammoina ilman desimaaleja. Mainittujen médrien summa ei saa olla suurempi kuin kyseisen kiintion

kokonaismaira.

3. Tuontitodistukset myonnetddn 4 artiklan 1 kohdassa tuontitodistushakemusten tiedoksiannolle asetettua
mdédrdaikaa seuraavana neljantend tyopaivina.

4. Tuontitodistushakemuksen ja tuontitodistuksen 8 kohdassa on mainittava "Ukraina” ja merkittdvd rasti kohtaan
"kylla”. Todistukset ovat voimassa ainoastaan Ukrainasta perdisin oleville tuotteille.

3 artikla

Tuontitodistusten voimassaoloaika

Tuontitodistus on voimassa asetuksen (EY) N:o 376/2008 22 artiklan 2 kohdan mukaisesta tosiasiallisesta myontamis-
pdivisté kyseistd pdivdd seuraavan toisen kuukauden loppuun.

4 artikla

Tiedonannot komissiolle

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn tuontitodistushakemusten jittopaivdd seuraavan viikon
maanantaina kello 18.00 Brysselin aikaa tiedonanto, jossa mainitaan jdrjestysnumeroittain kaikki hakemukset, tuotteen
alkuperd ja kunkin CN-koodin osalta haettu médrd tai se, ettei hakemuksia ole jitetty. Tiedonanto on laadittava
asetuksen (EY) N:o 792/2009 mukaisesti.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tuontitodistusten myontimispdivind sdhkoisesti asetuksen (EY)
N:o 1301/2006 11 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tiedot myonnetyistd todistuksista ja kutakin CN-koodia
vastaavista kokonaismaaristd, joille tuontitodistukset on myonnetty.

5 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 18 padivand marraskuuta 2015.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

Tavaran kuvausta on pidettivd ainoastaan ohjeellisena, ja etuuskohtelu mairdytyy tidssd litteessda CN-koodien sisdllon
perusteella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhdistetyn nimikkeiston tulkintasidntojen soveltamista. Jos CN-koodia
edeltdd "ex”-tunnus, etuuskohtelu mairdytyy sekd CN-koodin ettd tavaran kuvauksen perusteella.

Jarjestysnumero CN-koodi Tavaran kuvaus Kausi Méird tonneina
09.4306 1001 99 (00) spelttivehnd, tavallinen vehnd seki Vuosi 2016 950 000
vehndn ja rukiin sekavilja, ei kuiten- .
kaan siemenvilja Vuosi 2017 960 000
1101 00 (15-90) | hienot vehnijauhot ja spelttijauhot |  Vuosi 2018 970 000
sekd vehnin ja rukiin sekajauhot Vuosi 2019 980 000
1102 90 (90) muut viljajauhot kuin vehnédjauhot, ,
vehndn ja rukiin sekajauhot, ruisjau- Vuosi 2020 990 000
hot, maissijauhot, ohrajauhot, kaura- | vyosi 2021 ja 1 000 000
jauhot, riisijauhot sitd seuraavat
1103 11 (90) rouheet ja karkeat jauhot tavallisesta vuodet
vehnistd ja spelttivehnistd
1103 20 (60) vehnapelletit
09.4307 1003 90 (00) ohra, ei kuitenkaan siemenvilja Vuosi 2016 250 000
1102 90 (10) | ohrajauho Vuosi 2017 270 000
ex 1103 20 (25) ohrapelletit Vuosi 2018 290 000
Vuosi 2019 310 000
Vuosi 2020 330 000
Vuosi 2021 ja 350 000
sitd seuraavat
vuodet
09.4308 1005 90 (00) maissi, ei kuitenkaan siemenvilja Vuosi 2016 400 000
1102 20 (10-90) | maissijauho Vuosi 2017 450 000
1103 13 (10-90) | maissirouheet ja karkeat maissijauhot |y, 551 500 000
1103 20 (40 issipelletit
(40) | maissipellet Vuosi 2019 550 000
1104 23 (40-98) | kasitellyt maissinjyvit
Vuosi 2020 600 000
Vuosi 2021 ja 650 000
sitd seuraavat
vuodet
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